ELECTROTEST

HOOFDKANTOOR VZW / SIEGE SOCIAL ASBL
Electro-Test - Haachtsesteenweg 236 - 1820 Melsbroek
T+32275198 39

E info@electro-test.be

BTW/TVA BE 0434.433.603
N°234-INSP
Verslag van onderzoek / Rapport de contréle
{Versl i Datum van bezoek:
N° de rapport: 253/2022/8/23/1 Date de visite: 23/08/2022
RS elec & light concept
Opdrachtgever: e T IK:
Do dordre: Rue des Ecoles,Marbais 36 - 1495 VILLERS-LA-VILLE c1:
BTW BE 0672.858.811
Nr teller: 3552811
Distributienetbeheerder: Ores N° compteur: EAN-nr: NC
|Gestionnaire de réseau: Nr teller nachttarief: N° EAN:
N° compteur tarif de nuit:
Plaats van het onderzoek: e
Lieu du trole: Rue du Bosquet, Tilly 27 - 1495 VILLERS-LA-VILLE
Eigenaar:
Propriétaire:
Installateur: RS elec & light concept BTW/TVA: {BTW BE 0672.858.811
]g:""."l"‘?m:""’u“""r o F-ELS270/HUIS1 (Contrle de conformité de 1 maison)
Beschrijving van de gecontroleerde instaliatie / description de l'installation contrdiée:
Aard van onderzoek: AREI / Genre de contrdle: RGIE Art hh: Huishoudelijk / Domestique
Art. onderzoek:
Gelijkvormigheidsonderzoek voor de ingebruikname nieuwe installatie (6.4) / Controle de conformité avant mise en usage nouvelle installation (6.4)
Onderzoek: / Contréle: Lzadpaal/Borne de recharge
Netspanning / Meter / Bord verbinding / Max. bevelliging /
Tension de reseau: Liaison compteur-tableau: Protection max.:
3N400V 4 x 25 mm2 EXVB 40A
Aardelektrode / Isolatie / of Aantal verdeelborden /
Electrode de terre: LikyBoucle 33 Ofen Isolement: %2 > Nombre de tableaux: L
> Aantal eindstroombanen en reservekringen /
Differentieelschakelaars/Interrupteurs différentiels: Nombre de circults terminaux avec réserve comprise:
In(A) A In(mA) Type Eindstr / ter TestAIn 1i.AIn
40A 300mA Als 1X20A 1V (Diff40A/30mA) OK OK
Visueel nazicht Aigemeen: oK Rechtstreekse aanraking: oK Onrechtstreekse aanraking: oK
Controle visuel général: Contact direct: Contact indirect:
Aansluitingen: oK quip iale ver i oK Beschermingsgeleiders: oK
Raccordements: Liaisons équipotentielles: Conducteurs de protection:
|Inbreuken / Infractions: ]
|

!ﬁjknnende inbreuken / Infractions supplémentaires:

Opmerkingen / Remarques:

Le contréle ne porte que sur la borne Alfen

ACE 0159895

Nota's / Notes:

- Het onderzoek beperkt zich tot de makkelijk bereikbare en zichtbare delen van de installatie en suit verborgen delen 20als nissen, valse plafonds en dergelijke, uit. /
Le cOntrole se limite aux parties facilement accessibles et visibles de l'instaliation et exclut les parties cachées telles que les niches, les faux plafonds et autres.

Algemene voorwaarden zijn van toepassing (beschikbaar op aanvraag of via de website) / Les conditions générales s'‘appliquent (disponibles sur demande ou via le site Web)

RPR Brussel
BTW/TVA: BE 0434.433.603

KBC IBAN: BE79 7341 1260 0033

BIC: KREDBEBB

Belfius IBAN: BE83 0682 1176 9215
BIC: GKCCBEBB

112




253/2022/8/23/1 e
RAPP.ELS.NF — 13/05/2020 = i

Besluit / Conclusion: |
De elektrische installatie voldoet aan de voorschriften van Boek 1 van het koninklijk besiuit van 8 september 2019 tot vaststelling van Boek 1 betreffende de elektrische installaties op laagspanning en op zeer lage spanning.
De volgende controle moet worden uitgevoerd uiterlijk vo6r: 23/08/2047

De hema's en i 1 van de installatie werden (opnieuw) gedateerd en ondertekend. De ingangsklemmen van de differentieglstroominrichting(en) geplaatst aan het begin van de installatie “werden (of)
waren” verzegeld.

L'installation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 de l'arrété royal du 8 septembre 2019 étzblissant le Livre 1 sur les instaliations dectriques 3 basse tension et  trés basse tension.

Le prochain contrdle est a effectuer au pius tard avant le: 23/08/2047

Les schémas unifilaires et les plans de position de finstzliation ont &2 datés et signés. Les bornes d'entrée du ou des dispositif(s) & courant différentiel & forigine de Installation « étzient (ou) ont & » sceliées.

Naam en handtekening van de inspecteur, voor de directeur,
Nom et signature de l'inspecteur, pour le directeur,
IVISUM (Datum / Date):

PINEUR Thierry |

Algemene infichtingen / renseigements généreawc
Herinnering aan de voorschriften van het Boek 1:

L Het te onderhouden en de uitgevoerde tussenkomsten op de elektrische installatie te documenteren (onderhoud en test).

2. De nodige maatregelen te nemen zodat de voorschriften van Boek 1 te allen tijde worden nageleefd.

3 De documenten van de elekirische installatie in een dossier te bewaren (eendraadsschema’s, situatieplannen, controleverslagen, ...), dat wordt samengesteld in
tweevoud. Waarvoor een kopie ter beschikking van elke eventuele huurder wordt gesteld,die het mag raadplegen en een kopie van dit dossier ter beschikking van
de eventuele huurder te stellen.

4, Het dossier van de elekirische installatie aan de nieuwe eigenaar, beheerder of uitbater over te maken.

5 Onmiddellijk de met het toezicht belaste ambtenaar van de Federale Overheidsdienst die Energie onder zijn bevoegdheid heeft in kennis te stellen van elk ongeval
waarvan personen het slachtoffer zijn en dat rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten is aan de aanwezigheid van elekirische installatiesr te stellen.

6. De verplichting in het dossier elke niet-belangrijke wijziging of uitbreiding aan de elekirische installatie te vermelden.

7 Een gelijkvormigheidscontrole op elke belangrijke wijziging of uitbreiding aan de elektrische installatie door een erkend organisme te laten uitvoeren.

In het kader van de wettelijke opdrachten van de erkende organismen, wordt een kopie van dit verslag tijdens een periode van 5 jaar door het erkend organisme gehouden.
Deze kopie wordt gesteld ter beschikking van elke persoon die wettelijk wordt toegelaten om het te raadplegen. Voor bijkomende informatie op de reglementaire
voorschriften of Klachten, is de Algemene Directie Energie van de Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie (https://www.economie.fgov.be)
bevoegd voor de erkende organismen.

Le rappel sur les prescriptions réglementaires du Livre 1:

1. D'en assurer I'entretien et de documenter toute intervention réalisée sur I'installation électrique (entretien et test).

2. De prendre toutes mesures adéquates pour que les dispositions du Livre 1 soient en tout temps observées.

30 De conserver les documents de I'installation électrique dans un dossier, de le tenir & disposition de toute personne qui peut le consulter et de metire 3 disposition
une copie de ce dossier a tout éventuel locataire.

4, De transmetire le dossier de I'installation électrique au nouveau propriétaire, gestionnaire ou exploitant.

5 D'aviser immédiatement le fonctionnaire préposé 4 la surveillance du Service Public Fédéral ayant I'Energie dans ses attributions de tout accident survenu aux
personnes et du, directement ou indirectement, a la présence d'installations électriques.

6. De renseigner dans le dossier de I'installation électrique toute modification ou extension non importante survenue sur linstallation électrique.

7. De laisser réaliser par un organisme agréé un contréle de conformité sur toute modification ou extension importante survenue sur l'installation électrique.

Dans le qqdre des missions légales des grgalnism&s agréés, une copie de ce rapport est tenue pendant une période de 5 ans par l'organisme agréé. Cette copie est tenue &
la dlsposmon de toute personne autorisée légalement a la consulter. Pour de plus amples informations sur les prescriptions réglementaires ou plaintes, la Direction générale
Energie du Service public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et Energie (https://www.economie.fgov.be) est I'autorité compétente des organismes agréés.

Algemene voorwaarden zijn van tospassing (beschikbaar op aanvraag of via de website) / Les conditions générales s'appliquent (disponibles sur demande ou via le site Web)

RPR Brussel KBC IBAN: BE79 7341 1260 0033 Belfius IBAN: BE83 0682 1176 9215
BTW/TVA: BE 0434.433.603 BIC: KREDBEBB BIC: GKCCBEBB
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St. E.C.S. - s.pR.L.
Efecrricité - Chauffage - Sanitaire
&5, route du Calvaire - 6464 BAILEUX
Tél. 060.21.44.18 - 060.21.91.14
T.V.A. BE 473.676.635 - R.C.Ch. 199.598
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150010113

AIB-VINCOTTE Belgium, association sans but lucratif
ORGANISME DE CONTROLE AGREE

Siége social: Avenue André Drouart, 29 - 1160 Bruxelles
Tél.: 02 674 57 11 - Fax: 02 674 59 59 - Télex: 23166

O AV Antwerpen - Limburg : Tél.: 03 221 86 11 Code PC Rési. W m’
O AV Brabant : Tél.: 02 674 57 11 BELGIUM
O AV Oost & West Vianderen : Tél.: 09 244 77 11 O
O AV Wallonie 1 Tél.: 081 432 611
Personnes responsables de I'exécutign du travail: RAPPORT n°: Poab3l
Nom, Prénom: J..ECS jau,/ Membre n°: QuIttance N°: .
rYrer A £a W
N° de TVA: YPIE1C £45 Installation: Nom: .. A d., .............. LR
ou n° de la carte d’identité: Adresse: /. ’ LY £ e
Distributeur: /‘) b¢ S— _ BAaEmed
Date de visite: /

o] e
/h‘k’ index: ;ZrJGP /b(e/ Nom, Prénom: ......... re

F !
- Giour _P bihoraire - 0O nuit £ - Adresse: R

Compteur: n°: .&7cx )
Type de comptafe -
Demandeur: A2 TES ;. Mol lotse

Type de visite: @270 0 271 0 276 RGIE Nature de Iinstallation: 2 Nouvelle O Extension O Modifi. O Existante O Temporaire
Contréle sur base des prescriptions du: BRGIE:art. 886 08 08 095 ORGPT &R&I O de la Cie d’glectricité

Installation concue pour la tension de .2.;.‘?{,'."?.:’..?‘?1?‘(/, AC, Protection branchement: *,'/@ A Type(ié.u A sz(/‘

74 Propriétaire ou Maédécai_re: Tél.: «
i

Description du branchement: .......... A ddds.......... Type cable: ELUD . Secé)n /)ﬂ/x Zi. mme
Alimentation tableau principal: ......%. x #....mm? Nbre de tableaux: ..~Z....... Nombre de circuits terminaux: /ST ...........
Type de prise de terre: é‘u«!{. Résistance de dispersion: 4/?' Ohms Isolement général: M ............. M Ohms

PROCES-VERBAL DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE A BASSE TENSION

DESC /RIPTICl)IN DE L’INSTAliLATION: les schémas de position et unifilaires font parties intégrar)tes du rapport

é:_q s ZL'.‘ e /aa,/’r AT i lewids T ed—70 M& /A@’Aﬁvfh

/ f/ @Z% ﬁ!& olntie

INFRACTIONS (voir la signification des numéros audverso):
g / [ Cax
e 4

/ = ’/ / a

S

L4
Le différentiel général était= a été - plom
L'installation électrique doit étre recontrélée avant 1e.2 «.Aéf‘.‘.%na que avant la mise en service de modifications ou extensions
importantes telle que I’ajout d’un circuit.

Conclusion:
LA NOUVELLE INSTALLATION ELECTRIQUE - EST -SEESPFPAS - CONFORME AUX PRESCRIPTIONS REPRISES CI-DESSUS.
L'INSTALLATION - ER&tF - PEUT ETRE - NEEBUEPASETRE - MISE SOUS TENSION

PROCES-VERBAL DE CONTROLE DE L’INSTALLATION EXISTANTE (ART. 276 DU RGIE)

INFRACTIONS sur la partie existante (voir la signification des numéros au verm):/ >

/

Les installations doivent faire I'objet d’un nouveau contrdle avant le

Conformément & I'art. 274 de RGIE, les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées au moment de
la visite doivent étre exécutés sans retard et toutes mesures adéquates doivent étre prises pour qu’en cas de maintien en service
des installations les infractions ne constituent pas un danger pour les personnes et les biens. }

y < " )\
- > : ) .
/. [E Edilker.. / Pour le Directeur

IBUTEUR: ' NomyN° Agent, Signatur
(8 GQ, fc’s‘ s // % g g :
( fOllzece. o530

Annexes: .. &%
VISA DU DIST,




